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O INTAIbUMA JJATUHCKHUX KPATHIIA
HA JUIIVNIOMATHUYKAUM IIOBE/bAMA

Caxerak: Kparuie, MHTepIyHKIMje, CHTJIe, Te Ipyre BpcTe KpaTthunma ¥ OpojeBHHM
3HaUMMa OWJie CYyCTaBHHM [1€0 M CTapOBEKOBHHX a IOCEOHO CpeImOBEKOBHHX IMoBesba. Kako je
u3paja MaTepujaia 3a mucame OHIa BeoMa CKyIOLEeHa, oceOHO Koxe (meprameHe), mpuberaBaio
ce ckpahuBamwy pedn y TEKCTY Kako OU ce Ha MameM IPOCTOPY MOIJIO HAIMCAaTH LITO BHILE TEKCTA.
CroxxeHocT mpobiieMaTHKe jecT Ja je cBaka KaHLellapuja U peruja Te BpCTa JATHHCKOT mucMa (01
KapoJiMHe, OCHeBeHTaHe, KypHjaJie O TOTHIE M XyMaHHCTHKE) MMaja CBOj cHcTeM ckpahuBama
cioBa. Haumn nemmdpoBama mojemuHux ckpalieHHWIla y MOBeJbaMa jecT Ha TPaHUIN HayKe H
YMETHOCTH, @ Y KOjeM Cy HEKH ayTOPUTETH HMMald CBOje CBOjCTBEHE CTaBOBE M pelleHa.
JemndpoBame 1 UIIYUTABAKBE JATHHCKUX PYKOIHCA je TUINIOMATHIM U najeorpaduju raina Bpio
BOKHO MECTO y TMOMONHHMM HCTOPHjCKHUM HayKama, a Ha YeMy Ce 3aCHHBA jEIHO O] TeMEJbHUX
JIeTI0Ba Pa3B0oja NCTOPH]jCKE HAyKe YOIIIITE.

Kbequ peun: KpaheHHue, JUIUIOMAaTHUKa, CPEABOBEKOBHE ITOBEJBE, IATUHCKE KpaTUle

[ojaBy nucama kpaheHnX JaTHUHCKUX PEYH yCIOBJbaBala je IITE/ba IPOCTOpa U
Marepujasa Ha KojeMy ce nucano. KpaTtuue cy naBajie OBOJbHHUjE IPEIHOCTH 3a MUcapa
all i cTBapalle Telkohe, Koje Cy BPEeMEHOM MOCTajalie CBE TeXe I 3arOHETHHje.

VY aumioMatuiy M naneorpaduju cpelmOBEKOBHOT JlaTnHUTETa nocsehyje ce
noceOHa Maxmwa CTYAN]y CPEIHbOBEKOBHHX KpaTHIA, a MOCEOHO CTYAMj O KpaTunama y
pYKOIUCHMa U Bbe3UHO JemudpoBame. Ho n name cy OpojHe KpaTuie U3BECHE €HOXe H
onpehene 30He cnennpuyHUX OOJIMKAa M CHCTEMa OCTalle HEHCTPa)XKEHE M KOMILJIEKCHE.
ITo3naBame crnenuduuHocTH Kpartuia omoryhaBao je onpehuBame BpeMeHa NoCTamba
pyKoruca Te 3eMJbe y K0jOj je PYKOIIUC HacTao, ajld Cy M Jajbe KpaTHIe YeCTO 3a]aBaje
MYKE HayYHUIMMa aHTHYKOT M CPEJAHOBEKOBHOI JIATHHUTETA, Y HE3WHOM IPaBHIHOM
YUTaWky U JeludpoBamy. Y MOUYETKY Cy Kpatuie Pumibanu HazuBamu -notae-, a kacHuje
-sigla-, a 3a mux cy Temkohe cTBapajie ONrOHETABAKE HATMHCA y eMUTPadHIH a KACHH]je

b J. Crunuumuh, ITomokhne nosujecne suanocmu y meopuju u npaxcu, 1lIkoncka Kmura, 3arpe6 1985, 32-67.
B. Hogaxk, Jlamuncka naneoepaguja, Hayuna xkmura, beorpan 1980, 282-285.
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u y naneorpaduju. Y oJroHeraBamy KpaTuiia ao je cBoj gonpuHoc Banepuje [Tpodo (50-
100. mpe H. e.), y TpakrtaTy o -litterae singulares- uuju je neo -Notarum laterculi- o6japuo
Mowmcen.

CpenmoBEKOBHU CKPUIITOPH Cy 13 30upke -Notae iuris-, mpey3umanu KkpaTuie 3a
KIbIDKEBHAa M LPKBEHO-Tpod)aHa jaena, a 30MpKe KpaTHlla HOCHJIE Cy pa3He HacjoBe,
YIJIaBHOM IpeMa OUOIMOTEIH Y KOjOj Cy Ce HaJa3uIIe.

Melyy crapum kpatuiama je pykomuc u3 VIII. Beka -Notae Lugdunenses- (u3
Jlejaencke 6ubnmoreke). ITotom -Notae ex codice reginae-, -Notae iuris a Magnone
collectae- (kpajem VIII. Beka mpema pykonucuma u3 V. u VI. Beka, koju cy nocseheHn
Kapny Benukom), -Notae Lindenbrogianae-, satum -Notae Vaticanae-, -Notae Papianae
et Einsidlenses-, npossane no Ilanuacy u merosom -Glossarium- u3 1053., a y kojuma
H“Ma JiesoBa Kpatuua B. Hp06a.3

Kpartune cy Owne Tako pallMpeHe Ja HU Iapcke 3amoBead o 3abpaHu
HCITHCUBAKba 3aKOHCKUX 300pHHKaA -notae iuris-, Hucy uMamu MHOro yuymHka. Crora je
Pumcku Cenat 438. roaune y -Teodosujegom 360pHUKy- TOHEO OJUTYKY KaKo ce HE cMejy
0o0jaBUTH 3aKOHM HamucaHd ca -Notae iuris-: Huic codici, qui faciendus a
constitutionariis, notae iuris non adscribantur. (Osa xmuca, xojy je wnanpasuo
constitutionariis, kpamuye ce ne cmejy 0dyzemu.). Manu 6poj KpaTuiia UMao je KOJEKC -
Breviarium Alaricianum-, najeelinm menom paljen Ha ocHoBy -Codex Theodosianus-, a
KOjH je kao u Jyctuumjan 3abpamusao kpatuie.’ Nsumop CeBHIBCKH je 0 MCTOj CTBApH
mucao y XIl. mornasspy mena -Origines- o -De notis vulgaribus- u -De notis iuridicis-, na
Cy LapeBH HapeIuiTH aa ce -Notae iuris- u3baie n3 npaBHUX KOJEKCA.

Bennka ynortpeba kparuma ycioBjbaBaia je NOTpeOy NpUpy4YHHKa, a Mehy
kojuma je 6uo -Modus legendi abbreviaturas in utroque iure-. Kachuje je HacTao u npyru
npupyunuk ['epcona: Quaedam regule de modo titulandi seu apificandi pro novellis

2T, Momcen (Th. Mommsen), Notarum laterculi. Zahl - und Bruchzeichen, 22, Hermes, 1887, 596-614.

M. Valerii Probi de litteris singularibus fragmentum, u Notarum laterculi antiqui: H. Keil, Grammatici Latini,
IV, Leipzig 1864, 50-100.

V cBojum usBoguma u3 Bepuja ®naka (Verrius Flaccus), koje je y ommomuuma cauysao [Tasne hakon (Paulus
Diaconus) kaxe ce: “Nota nunc significant signum, ut in pecoribus, tabulis, libris, litterae singulae aut binae”
(,,O6paTI/ITe NaXXBby Ha 3HAK KOjPI caja 3Ha4u, Kao y roBeaumMa, miodamMa, Kisurama, Ha caMo jeI[HOM Wiy Na aBa
micma’

R. Carnar, (R. Cagnat), Cours d’epigraphie latine, Paris 1914, 309.

B. HoBaxk, Jlamuncka naneocpaguja, Hayana kmura, beorpan 1980, 281.

U. Balta, IIpeaneo nomohnux nosujecnux snanocmu, Matuua xpsarcka, Ocujek 2000. (o nareozpaduju), 41.

® Fr. Crepenc (Fr. Steffens), Lateinische Paldografphie, Trier 1909. (125 Tafeln in Lichtdruck mit
gegenuberstehender Transcription nebst Erlauterungen und einer systematischen Darsteilung der Entwicklung
der lateinischen Schrift), Taf. XXXV

4 Eandem autem poenam falsitatis constituimus et adversus eos, qui in posterum leges nostras per siglorum
obscuritates ausi fuerint conscribere. Omnia enim, id est, et nomina prudentium et titulos et librorum numeros
per consequentias litterarum volumus, non per sigla manifestari; ita ut qui talem librum sibi praverit, in quo sigla
posita sint in qualemcunque locum libri vel voluminis, sciat inutilis se esse codicis dominum. Neque enim
licentiam aperimus ex tali codice in iudicium aliquid recitare, qui in quacunque sua parte siglorum habet
malitias.
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scriptoribus copulate. O6pany kparuma je ypamuo Banrep,® mTa mokasyje kommka ce
noTpeba OCeTHIa 3 jeIHMM CHCTEMATCKUM JICNIOM O KPaTHI[aMa, HEOITXOIHUM JIATUHHUCTY,
naneorpady u auruioMatndapy. BanrepoBo neno caxpxku 225 tabena, nopesbeHnx y 450
cTymara y Kkojuma cy ajadadeTcKiuM peloM HaHW3aHe KpaTtulle, a Omio je u 28 dakcumuna.

Kpatuie cy moajeqHako y3suMmaHe M3 KOJEKCa U MOBE/ba Ca Ha3HAKOM (opme
KpaTHIla 1 BeKa KOMe Cy MpHUIajaanie, OAHOCHO Kajaa Cy ce MpBU myT nojaeuie. Jlo naHac
ce BenuKU Opoj BanTepoBuX XpOHONOIMIKKX MMOJaTaka M3MEHHO, Ka0 TEPMHH -ante quem
non-. Tlopen cinuke KpaTuia, Bantep je momao u cioBa Koja caipike KpaTHIE Te EHEHO
paspererse, Ha pumMep: Vbi g. - vbique - vbicunque -. Pant® je cacraBuo nekcukoH 3a mo-
Tpebe eHrIecKuX naneorpadCKo-AUIIOMATHIKHX CTPyUYbaka y OJArOHEeTaBamby KPaTHIIA.

Kacant’ je 06jaBHO NPAKTHUHM PEYHHK KPATHIA, YIIABHOM eIHIPad)CKHX
KpaTHlla T¢ yBeo HOBU TepMuH -la brachygraphie- u maneorpadcky tepmusonorujy 3a
JIBE OCHOBHE TPYIIe KPATHLA -KOHMPAKYUJY- U -CYCNEH3UJY-.

[IpupyuHuK KpaTHia H3J1a0 je XyJ'IaKOBCKI/I,S a morom Bomra® n Kamenn.
Kpatune je Kamenu knacudpukoao y mrect rpyma: 1. Abbreviature per troncamento
(cycnensuje), 2. A. per contrazione (kommpaxyuje), 3. A. per segni abbreviativi con
significato proprio, 4. A. per segni abbreviativi con significato relativo, 5. A. per lettere
sovrapposte, u 6. A . per segni convenzionali.

VY 00paau ¥ KOpHUIUTEHY KpaTulla JAompuHOC cy nanu Batenbax (Wattenbach),
Tommcon (Thompson), Pejcenc (Reusens), Ilaomu (Paoli), Ipy (Prou) u Credenc
(Steffens), amu cy HOBe Hayume MeTole 3a IpoydaBame Kpatuua yHemn Tpayoe,™
Jluuacaj*? u Cxwamapemn,™® Koju Cy yHanOpeaumn CHCTeMaTH30Bame KpaheHHMIla.
Ckuamapenu je Tocjie HWCIHUTHBamba PasHHX BpCTa Kparuna, objaBibeHunx y Archivio
storico italiano,"* mao mayumy cumTesy kmacudukaumje kpaheHHUKHX CHCTEMa H Yy

10

5 J. L. Banrep (J. L. Walther), Lexicon diplomaticum, abbreviationes syllabarum et vocum in diplomatibus et
codicibus a saeculo VIII ad XVI usque occurentes exponens, iunctis alphabetis et scripturae speciminibus
integris, Gottingae 1745, Ulm 1756.

® A. Paur (A. Wright), Court Hand Restored, or the Student's assistant in Reading Old Deeds, Charters,
Records..., London 1776, 1912.

" A. Kacaur (A. Cassant), Dictionnaire des abréviations latines et francaises usitées dans les inscriptions
lapidaires et metalliques, les manuscrits et les chartes du moyen age, Eveux 1846, Paris 1884.

8 J. M. Xynakoscku (J. M. Hulakovsky), Abbreviaturae vocabulorum usistatae in scripturis praecipue latinis
medii aevi, tum etiam slavicis et germanicis collectae, Pragae 1852, 1913.

°3. Bonra (Z. Volta), Delle abbreviature nella paleografia latina, Milano 1892.

0 A. Kanemn (A. Cappelli), Lexicon abbreviaturarum. Dizionario di abbreviature latine ed italiane usate nelle
carte e codici specialmente del medio-evo riprodotte con oltre 14000 segni incici, Milano 1899, 1912, 1929.

™ L. Tpay6e, (L. Traube), Nomina sacra. Versuch einer Geschichte der christlichen Kiirzung, Miinchen 1907,
15.

2 W. M. Jluuzcaj (W. M. Lindsay), Notae Latinae. An Account of Abbreviation in Latin MSS. of the Early
Minuscule Period (c. 750-850), Cambridge 1915, 10-25.

® L. Cxuamapemn, (L. Schiaparelli), Avviamento allo studio delle abbreviature latine nel Medioevo, Firenze
1926, 97-98.

. Note paleografiche. Segni tachigrafici nelle notae iuris. Archivio Storico Italiano, LXXII, 2, (1914.), 241-
254, LXXIII, u, (1915.), 245-275.

- Note paleografiche. Le natae iurise e il sistema delle abbreviature latine medievali. Archivio Storico Italiano,
LXXIII, 1, (1915.), s. 275-322.
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AQHTHULIK U y cpeAmeM Beky. JluHncaj je mocBetwo Behu Opoj cTydWja mpoydaBamy
kpatuia y -Notae Latinae-, Te mogenno cBe kpartuue y Tpu riaBHe rpyme: 1. Notae
communes, 2. Nomina sacra, 3. Notae iuris, a Ckmamapenu’® je mpoBeo CBOjy
kracubukanujy kparuna: 1. Litterae singulares: publicae, familiares. 2. Notae iuris. 3.
Nomina sacra. 4. Notae communes. 5. Notae Romanae, christianae, medii aevi. 6.
Abbreviature per troncamento e per contraxione. Hajsuuie je makse u3a3Baia T3B. rpymna
Nomina sacra, Ha kojiuma je Tpaybe HUCTpaKUBAO HATIHCE M KOJEKCE CTapOXpHIiaHCKOT
U paHOTa CPeAbET BeKa.

V naTHHCKe TPeBOJe M3 IPYKUX TeKcToBa BuOnuje yuuie cy KOHTpakiuje y
Nomina sacra, moxna Beh od V. Beka, kao: -DS- 3a Deus, -IHS- 3a Jesus, -XPS- 3a
Christus, -SPS- 3a Spiritus, anu u kacuuje Bapujante: -DHS- wnun -DMS- za dominus,
npema rpukoM -KS-, a -SCS- 3a sanctus, a usmelly V. u VI. Beka Hana3e ce Kparuige -
CLRS- 3a clericus, -DACS- 3a diaconus, -EPS- 3a episcopus, PBR 3a presbiter, -REVS- 3a
reverendissimus.

On VI Beka ymotpebsbaBajy ce koutpakiuje -NI- 3a nostri, 3a nostro, -NM- 3a -
nostrum-. [lakie, konTpakuuje u3 Nomina sacra mpousuiuie Cy W3 TPYKOT je3uKa H Y
HajCTapHjuM JIATHHCKUM OMOJIMjCKUM TEKCTOBHMA.

CredeHc je momenno KpaTHIe PUMCKE €lMoXe mpeMa y MeT HauumHa Kpaliema:
cycrnensuje, notae Tironianae, koutpakmumje, Notae iuris u 3uakoBu 3a Opojese. Ilpema
Hogaxy, ™ riaBHHHY CpeIm0OBEKOBHIX KpaTHIa YnHe: NOtae iuris, nomina sacra, e notae
Tironianane, anu u Behlin Opoj kpaheHmukux 3HaKoBa. CTe(eHC je CpPeqHOBEKOBHE
KpaTHIe MOJEINO HAa OHE y T3B. HAIIMOHAJHWUM MHUCMHMAa M Ha OHE Y KapOJHHILIKO]
¥ TOTHYKOj MHHyCKymH.'' Jlakie, HeMa jeJHHHCTBEHOT CTABa O IPYIHCAEY M TONEIH
BPCTa CPEHOBEKOBHHUX KpaTHIIA.

VHTepnyHKIHMja Ka0 KpaTHIA Ca 3HAYCHEM [eJeHha IPAMAaTHYKUX M MHCAOHHX
JIeJI0Ba PEUYeHUIIa MMaja je Oyr Tpolec pa3BUTKa, a Koja je 3amoyeia Kao aHTHYKA
structura continua. Taxo je Tauka Ha OCHOBHOj JMHHjU obOenexapana 3apes, subdistinctio,
a ako je Owmia moctaB/beHa Ha cpeauHu u3Mel)y obe nunuje, onaa je To distinctio media,
JAHAIIKA TAYKa-3ape3 UK CEMUKOJIOH.

CpeamOBeKOBHH CKPUNTOPH]jH HHUCY WMAald jeNMHCTBEHA MpaBUia, & LITA CY
3abenexmnn M3umop CeBusbcku U AnkynH, Ha mra je CeBUIBCKU YIMO30PHO MHCApe H
u3pa3uo Haxy ce jga he ce To mompaBuT: Punctorum vero distinctiones vel
subdistinctiones licet ornatum faciant pulcherrimum in sententiis, tamen usus illorum
propter rusticitatem pene recessit a scriptoribus, sed sicut totius sapientiae decus...
renovari incipit, ita et horum usus in manibus scribentium redintegrandus esse optime

- Note paleografiche. Intorno all'origine e ad alcuni caratteri delle scrittura e del sistema abbreviativo
irlandese. Archivio Storico Italiano, LXXIV, 2, (1918.), 3-128.

'8 L. Ckuanapenu (L. Schiaparelli), Note paleografische. 3. Influenza della scrittura beneventana sulla gotica?
Avrchivio storico italiano, s. VII, vol. XI, I, 12-19.

'8 B. Hosak, Jlamuncka naneozpaguja, |1. w3name, Beorpaa 1980, 293.

Y ®p. Credenc, (Fr. Steffens), Lateinische Paldografphue, Trier 1909. (125 Tafeln in Lichtdruck mit
gegenuberstehender Transcription nebst Erlauterungen und einer systematischen Darsteilung der Entwicklung
der lateinischen Schrift)
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videtur.*®

Cesuibcku je y Origines (1, 19) ymo3zopuo Ha TpH 3HaKa 3a JCICHhe PeUCHHLIC: -
distinctio finalis- (stigmé tereia - otiywsj teleic), -media- (stigmé mése - oryus} ééon), -
subdistinctio- (hipostigmé - dmootiywif) Te TymMauum 3HAKOBE W HHHXOBO 3HAYCHE Y
peuenni: Vbi enim in initio pronuntiationis necdum plena pars sensus est, et tamen
oportet respirare, fit comma, id est particula sensus, puncetusque ad imam litteram
ponitur, et vocatur subdistinctio ab eo quod punctum subtus, id est ad imam litteram
accipit. Ybi autem in sequentibus iam sententia sensum praestat, sed adhuc aliquid
superest de sententiae plenitudine, fit colon, mediamque litteram puncto notamus, et
mediam distinctionem vocamus, quia punctum ad mediam litteram ponimus. Vbi vero iam
per gradus pronuntiando plenam sententiae clausulam facimus, fit periodus, punctumque
ad caput litterae ponimus, et vocatur distinctio, id est disiunctio, quia integram separat
sententiam.*®

VY KapoJMHIIKO] €HOCH JIATUHCKOT IHCMa HWHTEPIYHKIMJCKH CUCTEM HHje
3aJI0BOJbABA0 MOTpeOE MUHYCKYJE, NMOCEOHO HE Y JIMTYPIUjCKMM LPKBEHUM KHUrama
oxpelheHnM 3a riacHa yuTama, IJie je YUTaol Tpebao OUTH yno3opeH Kajga Tpeda riacom
3aCTaTu, MOMYCTUTHU WJIN HOI[I/IhI/I TOH, a 1ITa je Y3pOKOBaJIO nojaBy HOBHUX Pa3sHOBPCHUX
MHTEPITYHKIM]CKUX 3HAKOBA. 2

[Mucapu cpenmbOBEKOBHUX PYKOIMca Cy TpeOain MO3HABATH jOII jeJIHY CKYIHHY
3HAKOBa4, a 3a O3HaA4YMWBAKC IITa ou ce MOpaJI0 U30CTABUTU AO0AAaTHU, USMCHUTHU U HOIIpa-
ButH y pedennim. Cesusbeku y Origines (1, 21) mao je TMM 3HaKOBHMa pa3Ha MMEHa ca
BIXOBHUM (yHKIMjaMa y moraasiby. De notus sententuarum,” Te 3aGenexuo 3HaKoBe:
asteriscus, obelus, obelus superne adpunctus, limniscus, antigraphus cum puncto,
asteriscus cum obelo, paragraplius, positura, cryphia, antisigma, antisigma cum puncto,
diple, diple per stincon, diple per strigimene, diple bolismene, aversa, obolismene aversa
cum obolo, diple superne obolata, diple recta et aversa obolata, ceraonium, crismon, phi
et rho, anchora superior, anchora inferior, cronis, alogus.

HI/[cy CC CBHM 3HAKOBHU 3a KpaTullC NMPUMEHHUBAJIM, IIa CC HAa MPUMCD JATUHCKU
rpamaruuap Kamyanan (Thomas Capuanus, XIII. Bek) 3amoBosbaBao ca Tpu OCHOBHA
MHTepIyHKIHjcKa 3Haka: Tres distinctiones considerantur existere, quarum prima comma,
secunda colon, tertia periodos appellatur. Comma est punctum cum virgula superius
ducta, scil. quum adhuc sensus suspensus remanet auditori. Colon est punctum planum
cum animus auditoris necesse non habet aliud expectare, et tamen aliquid addi potest.
Periodos est punctum cum virgula inferius ducta, quum animus auditoris amplius non
expectat nec amplius querit discere intentionem proponentis.?

'8 B. Bperonn (B. Bretholz), Leteinische Paldographie (Grundriss der Geschichtswissenschaft, Leipzig-Berlin,
1906. (1912, 1926.), 111, b. 3.

9 B. Baren6ax (W. Wattenbach), Anlextung zur lateinischen Paléeographie, Leipzig 1886, 89.

2 E A Lov (E. A. Lowe), The Beneventan Script, Oxford 1914, 227-279.

2 @p. Credenc (Fr. Steffens), Lateinische Paldografphie, Trier 1909. (125 Tafeln un Lichtdruck mit
gegeniiberstehender Transcription nebst Erlauterungen und einer systematischen Darsteulung der Entwucklung
der lateinischen Schrift), Tab. 33.

ZE, A Lov (E. A. Lowe), The Beneventan Script, Oxford 1914, 228-229, b. 4.
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Kparune cy ce pasnukoBajie HE caMO IO BpCTaMa JIATMHCKOT IIHCMa HEro U
KpajeBuMa y KojuMa Cy Ce pa3BHjajM, JaKaKko W 0 Pa3IMYUTHM BPEMEHCKHX eroxama, a
3a nojHe0Jbe McToyHe obane JaxpaHckor Mopa OWJIO je BaKHO IHCMO OCHEBEHTaHe, Ha
npumep:

Kparune naruHckor nucMa OeHEBEHTaHe, CBaKako M- JIMHHja MpPEACTaBbania je
cnetmguanoct, > a kpaThue cy HaCTajane OCTYIHO Ta MOTY IIOCHYXKUTH KA0 KPUTEPH] 38
Jatuparme, a U3BOAWIE Cy Ce Ha BHIIE HaYMHA Kpahema ciosa:

a) CycreH3uja KocOM JIMHHJOM KOjOj c€ Cede jeTHO CIIOBO

85« = eius ﬂ. = quod = runt ¥ =-rum

06) AmnocTpoOoH KOjH TpEACTaB/ba M30CTABJHEHO CJIIOBO, a HA JICCHOj CTPAaHU j& M3HAM
nocnemer ciaosa (-Us, -S)

mun' = munus  huiu' = huius

3HaK Kao Mana Opojka 2 IMocTaBjbeHa M3HAA KpaheHe pedyr MOKe 3aMEeHUTH
BOJIOpPaBHY JIMHU]jY Ka0 3HaK Kpahema

2 2 2 2
dicit = dicitur sacdos = sacerdos au = autem st =sunt

BPJIO YECTO C€ KOPUCTHIIA KpaTHIla HAJMK Ha Opojy 3 Kao 3HaK kpahema

3
cu=cum factu =factum

B) BomopasHa nuHMja Oere yecTn 00auK Kpahema OEHEBEHTAHCKOT TIFCMa
tpe = tempore gla = gloria mia = misericordia popls = populus ama = anima gra = gratia
(ﬁ = guoniam ‘mill = millesimo ~ sic = sicut _dix = dixit

Boj10paBHa JIMHAja KA0 KPATHIIA M3HAJ je/IHOCIOKHUX PEUH, HA PUMeE:
s=sunt g=quae p=prae d=de a=aut h=haec e=est n=non

Ny ¥ BOJIOPABHA JIMHH]a H3HAJl HEKHX KOHCOHAHATA:

t_: ter 1= ul, el (famio, angh)_ b = bis, ber (_nob,_libta;) ¢ = con, cgn (ctra,_innoctia)

% B. Hogax (V. Novak), Scriptura Beneventana - ¢ oco6umum o63upomna mun dammamuncke benesenmane,
3arpe6 1920, 40.
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V¥ Xl Beky mojaBibyjy ce HOBU oOmuim kpahema ca cypukcoM -tus u -tur, amu u
KpaTHIlama ca BOJJOPABHOM JINHH]OM

nois = nominis hois = hominis ois = omnis
aJii ¥ KapaKTepUCTUYHE O3HAKE

/ / / 0 /
p=pri m=mihi g=igitur g=ergo t=tri

a'y XII u XIII Beky T138B. litterae suprascripturae mocraje cse Behu:

/ [0} o}
U =uir g=quo u=uero

moceOHO M30CTaBJbabeM IMOjeqHMX cioBa batus = beatus poitus = positus ipe = ipse
Hako cy xopumTeHe MHOTOOpOjHE KpaThile OEHEBEHTAHCKU PYKOTIMCH OWIIN CY €CTETCKH
JMOTEpaHd W W3jeMHAYCHH CIOBHMAa M IYJBMHOM TEKCTa ,,pro remedio animae“, kako je
narmicao Iasne Baxon:*

Scriptoris si forte uellis cognoscere nomen
Paulus diaconus uocitatur et ipose monachus

SCruptor je 6Mo IOCBE aHI'aYKOBAH:

Tria digita scribunt (Tpu mpcTa mumry
sed totum corpus laborat. aJIF YUTaBO TEJIO PaJHL.)

3a Hoaxa® je y GeneBeHTaHH OHIO CIeIU(pHUHO CIOBO C, Ka0 KPaTko C (Kao
YMambeHO KanMTaJHO C m3Mmel)y /1Be NMHMje, OCHOBHE U Topme) M Kao ayro C (koje je
HacTaJlo U3 JiBa cjoBa CC, a KOja cy HalMK Ha okpeHyTy brojky 5. Bummbuso je 13B.
pa30ujeHo cioBo C y BHIIEe NpUMEPaKa, Kao KOHCEKYyTUBHO, HIIp. Peccator, peccatore.

Ckunanapenu je HajayOsbe ymiao y CyHIITHHY pa3BUTKa MHHYCKYyJE Y KOjuMa
HAallOMUIbE Ja Cy W3BECHM (paHauykW YTHLAJU OWIM jayd y NPBO BpEeME pa3BUTKa
OcHEeBEHTAaHE Te je Hamao Be3dy (paHayKMX YTHI@ja Ha pPa3BUTaK OCHEBEHTaHE Ha
(dopmupame ciioBa I, ai U Be3e u3Mel)y BUSUTOTHKE U MPEAKAPOINHIIKE MUHYCKYJIE TE
pane Genepenrane.”®

Jlatnacko mucMo kaposauHa pomuHupaio je EBponom ox VI mo XII. Beka, y
CpebOBEKOBHUM M3BOpUMA Ha3uBaHa ,littera francigena“z unu ,,minuta erecta“. Csako
ce cJoBo mnuuIe 3a cebe 0e3 mpeTepaHux HarjallaBamba U U30eraBajy ce CyBHIIHE YKpacHe

2 E, A. Lov (E. A. Lowe), The Beneventan Script, Oxford 1914, s. 331.

% B. Hosak (V. Novak), Notae palaeographicae, chronologicae et historicae I. Antiquissimum fragmentum
Sacramentarum Spalatensis, Bjecuuk Xpsarckor apxeosorkor apymrrsa, H.C. XV, 3arpe6 1928, c. 189.

% . Cxmamapenu (L. Schiaparelli), Influenze straniere nella scrittura ltaliana dei secoli VIII e IX. Note
paleografische. (Studi e testi. 47.), Roma 1927, 38-63.

7 B. Hosaxk (V. Novak), Jlamuncka nareozpagpuja, Beorpan 1980, 182.
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nunuje. Jluratype cy yriiaBHOM y3UMaHe U3 PUMCKE KYP3UBHE MHUHYCKYJIC TC ISTUMHYHO
u3 yHUMjajie, a Hajuenthe Oexy: Ct, et, nt, rs, st, HO KpaTuie cy BpJIO peTKe, HaKo HHXOB
6poj on XI. Beka OuBa cBe uenthu.

VYrnaBHOM Cy Kpatuie Orin 3HaKOBU Kpahera 3a HacTaBKe -Ur U -er, ajau U Maju
arnoctpohu U3HAA MOCIICABET CI0Ba, Ha IpuMep: Pertubant’ = pertubantur, hui' = huius,
aIli ce TIOHeKa| KOPUCTUIIA BOJOPABHA JIMHUja 38 H30CTABJbEHO —M MM BaJOBHUTA JIMHU]ja
W3HAJ MOCIC/Eer BOKasa, Ha IPUMED:

/
experimentu = experimentum

Kapaxrepuctnuan mpuMep KapoJIMHIIKOT MUHYCKYJIHOT pykormca u3 |X. Beka je
lNotmankoB xoaekc y BepHy,28 y KOjeM ce CIIOMHIbEe HMEe XpBaTCKOT KHe3a TpruMmupa, a y
YHjeM TeKCTY MMa TI0jeIHNX KpaTHIa.

Ussamak w3 jegwor mema muenokymHor Tekcra (Gotschharzk codex) y
TPAHCKPHIIINU U TPAHCIATEPALIH]jH:

Quia scilicet®® quando semimortui homis intuetur®® imminere® iam ...

Cum etiam corui milui uulteres et aquilae® temporibus ...
Quod prorsus ego ipse per Gottescalcum™ filiolum meum de equo nostro probaui.
Cum enim Tripemirus rex Sclauorum® iret contra gentem Grecorum® et patricium eorum ...

Kparuiie cy ce joun BHIle KOPUCTHIIE Yy KACHHjEM IMEPUOIY Y T3B. CPElihO-
BEKOBHUM IHCMHMa KapOJIHHO-TOTHIIE, aKO IITO C€ HABOJAM HA MpHMepy mnoBesbe Kynuna
Oana ynyheno JlyopoBaukoj Permryomuru 29. aBrycra 1189. rogune (npenuc y JpxaBHOM
apxuBy y yOpoBHHKY, a BepoBaTHH opuruHan y bubmmorenm Axamemuje Hayka y Cr.
[etepbypry). Tekcr je nBoje3nyaH, HANMNCAH HA JATHHCKOM je3UKy M T3B. OOCAHUHIIOM
WM hUpHUITUTIOM.

noBesba Kynmna 6ana u3 1189. rogune

t In nomine patris et filii et spiritus® sancti®” amen.*® Ego banus
Culinus Bosne® iuro comiti Geruasio et omnibus®

% ), Crunmuwh, ITomohne nosujecue swanocmu y meopuju u npaxcu, 3arpe6 1972, 89-90. (Gotschalk codex,
Biblioteca Bongarsiana, cod. 584., Fozocroscka cmompa, 3arped 1932.)

% Pey 3aBpIaBa JTUraTypoM et, Koja ce y TEKCTy 4ecTo MOHABJbA.

¥ IMonapswa ce muratypa et.

*! Ped moumMmbE Ca TAKO3BAHOM 1 70NJA, KOja Ce Y TEKCTY M Jabe TOHABIbA.

* Harmcan je nudTOHr ae, amu ce Hamasu u quGTOHT HamucaH ¢ (Caudata) u Ha OGHYHO e Ge3 MKAKBE O3HAKE
nuQToHra.

* I1oueTHO je CIIOBO HATIHCAHO Y MUHYCKYJIOM OGIIHKY.

* Takolje je MOYETHO j& CIIOBO HAHCAHO Y MHHYCKYJIOM OOITHKY.

% [oueTHO je CIOBO MUHYCKYJIHO Y TEKCTY.

% Huje mancano Siritus, Hero kpatuia SPi, Hako KpaTHily TpeOa unmtaT SPIritu kKao SPIritus, jep ce Kpajesu
CYIJIACHUK M3UCTaBJba ako Hiyha ped Movnmbe MCTUM CYTIIaCHUKOM - SPiritu(s) sancti -

¥ Ymecto sancti, Hanucana je kpaTuua SCi ca BOJOPaBHOM JHHHjOM H3HaJ{ KPATHIIE

% YMecTo amen, HamKcaHa je KpaTHIa am ca BOJOPABHOM JIMHHjOM H3HAI KPaTHIIE
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Raguseis rectum amicum fore perpetuo® et rectam
uobiscum® pacem manutenere® et amicitiam* ueram, et
omnes* Raguseos per*® totam terram*’ nostram*® ambulantes
mercantes seu habitantes uel transeuntes

recta fide et conscientia uera recipere® absque

ulla datione, nisi quis® suam per uoluntatem®* mihi* donum
dare uoluerit, et aput nos dum fuerint

manutenere, et consilium eis prebere®® nostre> persone®®
ad®® nostrum®” posse absque fraude et malo ingenio.

Sic me deus® adiuet® et hec sancta® Illor euangelia.
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* 'pamariuku 6u 610 ncnpasHo Bosnae, a je ckpahero Ha Bosne

“* Hanncana je ymecto peur 0mnibus kpaTuia OMN ca KapaKTepHCTHYHMM 3HAKOM KPATHIIE M3HAL KPATHIIE
! YMecTo perpetuo HamucaHa je KpaTHIa 3a Per, IpelpTaHy IOmH TYKTYC CJI0Ba P U IOaH HACTaBaK PELUo
2 Ymecto peun Uobiscum Hamucana je HeyoGuuajena kpaTHia UODM, ¢ BOIOPABHOM JTMHH]OM H3HAJ{ KPATHIIE
* YMecTo peun manutenere HamucaHa je KpaTHIE Ca M30CTABJHGHHM € a M3HAJ e CTaB/bEHA j¢ BOJIOPABHA
JIMHHjA

“ IMucap je ynorpe6uo GeHeBeHTaHCKY nUraTypy ti

“* YMmecTo peun OMNES CTaBIbEHA je KPaTHIIA 0S M BOJAOPABHA JIMHU}A H3HA CIIOBA O

“ YMecTo Per cTarsbeHa je KpaTHIa, MPEUpTaHt TOBH TyKTYC CIOBa P

T YMecTo peun terram cTaBibeHa je KpaTHIa tra ca BOIPaBHOM LPTOM M3HAM KPATHIE

8 YmecTo peun NOStram cTaBjbeHa je KpaTuua Nfa ca BOAPABHOM JMHHjOM H3HAJl KPATHIIE

“ Pey recipere 3aMemeHa je KpaTHIIOM FECIPE Y KOjeM je CJI0BO P MPELPTAHO Y TOHEM JYKTYCY

%0 Kpatuia quis HacTana je mpeupTaBameM oCH ciioBa  (ITHCap je 0C MPOYKHO, 3206J1HO H CKPEHYO YIECHO Te
MPeceKao UCTy OcC)

51 uonuntatem* je xpahena 6e3 3ajmer ciosa ,,uolunt', Ha Taga yoOu4ajeH HauMH

52 Kparuua mihi, Hanucasa kao M (ca KOCOM JIHHU]OM H3HAJ COBa M)

%8 Pey prebere 3aMemeHa je KpaTHIIOM CIIOBA ) IPEUPTAHO Y IOKBEM AYKTYCY H HacTaBkoM bere

% YMecTo pedn NOStre cTaB/beHa je KpaTHia NME ca BOAPABHOM JIMHHjOM H3HAM KPATHIIE

% Peu persone 3aMereHa je KpaTHIIOM CJIOBA P MPELPTAHO Y OHEM AyKTYCY M HACTABKOM SONE

% BeposaTHo mume ad, Haxo je uenpasa Ha ToM MecTy omTehena

57 YMecTo pedr NOSLFUM, HAMHMCAHA je KpaTHIa NI ca FOPH-0M BOJIOPABHOM JIHHU]OM

%8 Ymecto peun deus, Hamicana je kpatiua ds H3Haz Koje je BOIOPAaBHA JIHHUjA

% Ha kpajy peun adiu, Hanasu ce suratypa et, mTo ce uuta adiuet

8 Ymecto peun sancta, Hamicana je KpaTHia SCa M3HaJ Koje je BOIOpaBHA THHUja
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BepoBaTtHO HM y jeIHOM JpyroM CpelmhOBEKOBHOM IMCMY HHUje OMO pa3BHjeH
CUCTeM KpaTulla Kao y TOTHIHM, IOCEOHO cneunpuyHUM Yy HpaBHHUM, (uiaozodcekum,
MEIMIMHCKUM W TEOJIOWIKMM pykomnucuma. Kparuue cy Ouie BeoMa ClIOXKEHE jep Cy ce
3HAKOBU Kpahema MOHEKaJ CTaBJbaId Jajbe OJ yoOMuYajeHOr MecTa WM HW3HaJ pedH
KojuMa cy npunanainyd. CiIoXeHH U J1jakKpUTHYKU 3HAKOBU M3HAJ| CJIOBA U KOJU MOTJIH CY
OUTH M3paKEHH TAUKOM HMJIM KOCOM JIMHH]OM, I1a jé CUCTEM KpaTHLa OMO MHIMBUAYyaJaH.
CycneHsuje cy ce 4ecTo cacTojalie Of IPBOra CJIOBa y peuuMa M U3pasuMa Koje Cy ce
4ecTo MOHaBJpajJe, Kao: a. = actor, n.g.s. = nomine que supra. ['otoBo je cBaka
KaHIleNapyja 3a MHCambe CPEeIHbOBEKOBHUX jaBHUX W INPHUBAaTHUX MCIpaBa MMaja CBOj
CUCTEM KpaTulia.

Kapaxrepuctinyan npumep kibwxHe roruue u3 1405. romune je ,Historia
Ragusii* umju je ayrop Iohannes de Conversio de Ravenna® (manasu ce y Biblitheque
Nationale, Paris MS latins. 6494.)

Historia Ragusii (Mcmopuja /lyoposnuxa) u3 1405. ronune

Historia Ragusii lohannes de
Ravenna

Silentii mei, vir

honorande, fort-

asse admirabun-

dus causam expectas

quam prodere ten-

tantem negocio-

rum® et curarum impetus auertit. Mul-

ta uero® cum sint, que scribi uelit,

plura tamen® calamum abducunt, quibus®
usque adeo infesus mihi® sum, ut®

haud facile dixerim quam® primum
ingeram manum fortuna preterita®

nec’™ mitior presens™ peregrinacio, infeli-
citas uite incommoditasque et rerum™

8! Kumepann, JI. (Kniewald, D), lohannes de Ravenna, dyGposauxu nomap 1384-1387., Tnac Cpricke akanemuje
HayKa M YMETHOCTH, KiHra 29, beorpazn 1957, 160.

62 Peu Negociorum 3aMemeHo je KpaTHIIOM NEgoCio M 0aHOM KpaTHIIOM y 061Ky Opojke 4, Koja 3aMemyje -
pym

8% Kparuua Uo M3HaI KOje je BOAOPABHA IMHHja 3aMCHyje ped Uero

84 Kparuua th u3Haz Koje je BOIOpaBHA IHHMja 3aMerbyje ped tamen

% Kparuua gb nopen kojer je 3apes 3amemyje ped quibus

5 Peu mihi 3amemyje cIOBO M H3HAT KOje je yCIpaBHA IHHMja

57 Peu Ut TpeGa camMo MOMYHUTH MPA3HUHY Y TEKCTY, HHAYe HEMa ITOCEBHY CBPXY

% Pey quam 3amemyje KpaTHIa ( H3HaM KOje je BaJOBHTA JINHM]a

% Takole peu ta Tpe6a MONMyHUTH PA3HUHY y TEKCTY, HHAYE HEMA TIOCEOHY CBPXY

™ n"je kpatHma 3a pea Nec

™ Pey presens samemyje KpaTiia PNs u3Haz N je Tauka

72 Pey rerum 3aMemeHo je KpaTHIIOM e H J0IaHOM KpaTHIIOM Y 061Ky 6pojke 4, Koja 3aMembyje -fum
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nouitas, que™ aut sine admiracione
aut animorum’™ confusione uix potest
euenire. Denique™ omnino™ nichil ocii omnia™

1}1 ﬁwm?dqﬁt}sg hhmm :ﬁ‘w <

‘r:'.n mm@!

* 1 anasim qu:mé auat,Mtﬁ
0 "m 1o ram fint e frab Mitf
1 pluse o enlanuas abmqb _
iy aveo mfenfus m fion nty
hau® Mcmmm q qmmm '
| womnoz pnéwmm «mf&.
amé uie moomeimaig tren
nouitas § mit fime admmade
ant sioxt confufione mix poreflt
| cucmeeDeng oie ek oo o

B

loTnna ce pa3Bujana Kao JATHHCKO MMCMO y CHELU(PHUIHNM YCIIOBUMA OTBapamba
W pa3Boja MHOrOOpPOjHMX €BPOICKMX YHHMBEp3WTETa Ila CBe [0 adupmanuje
I'yrenOeproBux WITaMIMAHWX KEHra, YrIABHOM Ha3uBaHa ,SCriptura gothica®“, kako je
HasuBa U Mabwujon. [Tucame BeauKOr Opoja PyKOMUca M KOJEKCa U3UCKHUBANIO j€ MOJEITy
paga y pamdoHMIaMa pyKomuca, a 0 4emy je u3BectHo u ®Dpanuecko Ilerpapka: ,,SiC
aupud nos alii membranas radunt, alii libros scribunt, alii corrigunt, alii, ut vulgari verbo
utar, illuminanat, alii ligant et superficiem comunt.“"

Y Scripturae insularis® y monyyHuujanu u yHigjanu, ynorpebspaBaia ce of
VI. Beka 5o kpaja cpenmer Beka y Mpckoj, a y Exrieckoj 1o Hopmancke nnsazuje 1066.
TO/INHE.

™ Kparuua ( u3HaJ Koje je BOJOpaBHA THHHja 3aMjekbyje pujed ue

™ Peq aNimOrum 3amMemeHo je KpaTHIOM aio ca BOJOPABHOM JIMHH]jOM M3HAI KPATHIE H TOTAHOM KPATHIIOM y
001Ky Opojke 4, Koja 3aMemyje -rum

™ Peu denique 3amemyje kpatuiia deniq:

" KpaTuia 0i0 ¢ BOIOPaBHOM JTMHI]OM H3HaJ[ KPaTHIIE 03HAYaBa ped Omnino

7 Kparuua 0ia ¢ BOZOpaBHOM JIMHU]OM H3Ha] KpaTHIle 03HauaBa ped omnia

" Epistolae familiares XV, epistonae, nr. 5.
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CucteM KpaTula y T3B. OCTPBCKMM JaTHHCKMM NHCMHMa OHO je OcoOuT, a
TEeMEJbUO Ce Ha CHCTEMY M3 pUMcKora noba, Ha notae iuris u notae tironianae, 3aapxauxe
u rocye JycTrjaHoBor 100a, T0Ce0HO y MPaBHUM JIOKYMEHTHMA.

autem con contra eius

Kapakrepuctuune 6exy THpOHCKE KpaTHLE:

Kao U IIOCCOHE UPCKE KpaTulie:

enim esse est et vel

3aTUM TUPOHCKC KpaTHulEC:

5 wm = 7Y
H =:2741

Kao U UPCKC KpaTule:

BpojeBunM 3HaKOM 7 03HAYaBao ce HacTaBak: -Ut Ha mpumep: tant7 = tantum

WHuTepecanTHe cy KpaTHIle CyCIeH3H]j€ KOje Cy HacTaje yrnoTpebom amoctpoda:
p' =post, ¢ =cum, t'=tur, m'=mihi, s'=sed, ig' wm ¢' = igitur

3aTHUM, HCTOBETHE KpaTHIle ToMoNy TadKe:

b-=-bus, g-=-que
IToce6HO cy 3amakeHe KpaTHIIE KOje Cy Ce MUcalle ca JIBE TauKe:
.b. = bene, .i. = idest,
.S. =sic anebo sed, (: =que, quicumg: = quicumque, .n. = nec, .dc. =dictum
[Toce6ne kparuiie Oexy cTaBjbamb-EM MAIMX 3HAKOBA M3HAT IPYTOT CIIOBA:
7 = nunc,

h'=hunc, s = sicut anebo sic
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I/ISHaZl KpaheHe peyu MOHCKA/J CC CTaBJbajla BOAOpAaBHA J'II/IHI/IjaZ

un =unde, ¢ =cum,
dic = dictum, s = sed, bn = bene, no =nomen, dn = donec, ns = nisi, gn = quando,
un = unde, or = ergo, “dic = dictum
a O3HaKa 3a U30CTaBJbabe -ee CTaBJbajla CC BOJAOpPAaBHA HI/IHI/Ija HU3Ha/J CJIoBa:

p,gboctuef

Ha pumep: trio = tertio, conutentur = convertentur

YnoTrpeOoM BofopaBHe LPTE O3HAYABAJIE Cy CE KOHTPAKLHje:
hc = hunc, qu_oz quando,
¢s = cuius, dnr = dicuntur, dre = dicere, dnt = dicunt

[Toce6He nnm cienujanHe KpaTuie ouie cy:

quis  propter quos quas etreliqua

§ 7§ o

per quam, quia

Fog

Bbro je To m36op camo Mamer Opoja KpaTuia U3 JIATMHCKHX IIOBEJba KOjH CE
KOPHUCTHO Y KOMIUIEKCHOM KOPHIITEY CPEIHOBEKOBHIX KpaTHIIA.
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IVAN BALTA

THE ISSUES OF LATIN ABBREVIATIONS
IN THE DIPLOMATICES DOCUMENTS

Summary

The issues of Latin abbreviations in the diplomatic documents are a very
complex problem in the diplomatic word processing and deciphering the historiography
documents.

Abbreviations originated from Latin letters caused a favorable advantage for the
scribe, but created difficulties for the reader, since they were complicated and
questionable at the time. The Romans called the Latin abbreviations notae-or-sigla, using
them just to save space and materials on which the letters were written. Increased use of
abbreviations in medieval manuscripts emphasized a need for a manual in both the Code
and Charter, specifying the form of abbreviations and centuries which they belonged to.
Steffens divided the abbreviations of the Roman epoch according to the chronological
development into the five ways of shortening: suspension, notes Tironianae, contraction,
notes iuris, and signs for numbers, which were retained and added new shortcuts in the
Middle Ages, especially in the territory of today's Pannonia and the Eastern Adriatic
coast.

Punctuation, which was alike the abbreviations, had a long process of
development, which began as an antique-scriptura continua, trying to clarify the meaning
of putting points in various positions between the individual words.

Abbreviations differed not only by the type of Latin letters, but also by the
territory in which they evolved, at different time periods. Abbreviations of Latin letters
from the Beneventan East Adriatic coast were specific, were formed gradually, could be
used as a criterion for dating, and were carried out with more ways of shortening the
letters. Schiaparelli probably entered the deepest essence of the development of Latin
minuscule in which he noted that the Frankish influences were much stronger in the first
period of the development of the Beneventan East Adriatic coast. However, perhaps no
other medieval script was developed better than a system of abbreviations in the Gothic
style, especially in the legal, philosophical, medical and theological writings in Pannonia.
Almost every office in which medieval public and private documents were written had its
own system of abbreviations, which additionally complicated deciphering of complex
abbreviations which had different impacts in the territory of Pannonia and the Eastern
Adriatic coast.

Keywords: abbreviations, diplomacy, medieval charters, Latin abbreviations
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